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Abstract

From the ninth century on the Normans invaded the east coast of
England and the northwestern coast of the Frankish kingdom. King
Alfred defeated the Danish army at Edington. In 878 Guthrum, the
Danish leader accepted terms, known as the Treaty of Wedmore, which
created the Danelaw. Rollo, the leader of Norman invaders underwent a
defeat beneath the walls of Chartres. In 911 he made peace with Charles
the Simple, king of the West Franks at Sainte-Clair- sur-Epte and was
granted the land called Normandy.

The Scandinavian element in English was due to the Norman invasions
of England. And the introduction of French words into English was also
due to men of the same race as those who brought Scandinavian words to
England. The Normans adopted the French language and spoke a dialect
known as Norman French. After the Norman Conquest this dialect was,
for 300 years, the official language of the court, of justice, and of politics.
Some curious French loan-words are taken up and their etymological
meanings and changes of meaning are examined in this paper.
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BB RAEERERERICOWTHL., ToErsB( T TIcE
DAGRGERY, RENFRERREL NI YEL L TE L2, 41
. /=75 X3 (Norman French) #2&® 7 5 > RiEH» 5D HE
K-> T, SUTH WL DD/ EIY) LT, 2DFEHIZOWTEHL TAL W,

IV e TTVREEE )N, /N T4 —HAFITEE LN, F
TORBEDE LTS REDND L TH b, F X, X TOEHED D
(Rollo) IR W72/ NV ANEIZ 77y 7EFEL v WVHEHE L YR
DHIEE X)) X FERNDOHEEESEMBEIC, V—T >~ (Rouen) 2.l & Lzt —X
PR EEE LN, SUHFRBLT/ANC T4 —REE LT -2, £D
ANECHEENEETH 72, ZLTEIL/ NPV T4—R74 ) T & (Wil-
liam) IR LN/ V= ABEEICHD A>T, o)l FERWBEFE
BB - T/ v~ EE W, ZOEHOTFTTHWLNLEEZARED
SN2y T7 7 Y ABERMLT, %7 7 w7 v ¥ (Anglo-French)
EWATHS, AR, REBEDLDTHbE, /W2 A, DFEN AL XL TDEE
L7757 RETH 5,

RREL, RISV VETHBICL2bLT, HEFMNICIE 7T v A5E (&
NI N7 T AFE RWTHIR7 5 o X3 (Central French)) DRz
ERITT, RECZDOEBI 2L, FAVELERLLZ5HDOL ) k2L
T, E2LT, oI T UGB ERZRFOERL -7, 2HE77 X
E,OENWTIET T VEOBETH S, Fhue  AEENMEMAICE > T, ¥EE
HENIBZEELLRE N EZEE LT, BT LEROEDR—VU2LTH D
PURAREREHRVIRLTANES S, TOBEOBEIICE»INEDTH
5o

LIF., 77 v RE»P GDOEREDERZ W TATZN,

council & counsel (ZDWT

council {37 7 » A §& concile 2* 51126 LIRIICEHI N T W5, FBHIZ T T
»3E concilium TH 5, FEFEl: [MUHED S| (contcalo). [BET L] TH
5, 226, el T2l T2 L7,

counsel DK Z, 1200 LAHIICT7 T~ A& conseil » 5 DEHTH 5, i
7 7 &8 consilium 12 5, [T, DR EEMO R IR B 5. [T 5] (con+
sedeo) . [ThHh-T L FEZBITH B, 1> T, BWII[ILA L [2U& ] (delibera-
tion) THYH, FLHREO/ERE L TEZN TS A THREL 5HE] THH,
AR LTEZS [BE]l R [BE] %5, BT, BIECEEL52 5
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HDOANDEZ Y (BH) [2F-WBiFES) L% -7, T 22 council & counsel A
BELFE—-DLDELS>TLFE W, BFENHED S L OED(The Oxford English
Dictionary) ® Council D TIEH I N TV 38N, I {HUTwB7dickEL
RIELZELTLE 9, OED i Z5 I HTILZ,

In English, the two words were, from the beginning, completely
confused: conseil was frequently spelt conceil; concile was spelt consile
and conceil; and the two words were treated as one, under a variety of
forms, of which counseil, later counsel, was the central type. In the 16
th c. differentiation again began: councel, later council, was established
for the ecclesiastical concilium, F. concile; and this spelling has been
extended to all cases in which the word means a deliberative assembly
or advisory body (where L. has consilium, Fr. conseil), leaving counsel
to the action of counselling and kindred senses. The practical distinc-
tion thus established between council! and counsel does not correspond
to Latin or French usage.

P IEEICB W T, 75 > RED conseil (3 LI1F LI conceil &5 1,
concile ?J5 13 consile, F72(3 conceil £ 5HiL72, T D72, MEEIZRI—D
DEL->TLE W, BEORRLAEL, 1I6HLICIIHEORINORALHHE
572, £ LT council DF IR EHBREFERSE. HiE2. FFERSOB®RTED
., counsel DF MK, IS, BELE-ITHEFOLDICERLNBZ LTk
272, 9 LTHREXS>TWENRXANZ, 7T 0 EBR 77V AFBORAEK LR
MELENIDELS>TLESRETINTH 5, BIZ OED O Counsel DIF
IR H B L9112, 757 REBICIIRALERPEIN TV B8, HETI
ik BB O ERIE. 57 ~ 3 concilium & DiRMIC & - T4 T3 council
LEIPNTW S,

spy —espy, State—estate, spouse—espouse, squire—esquire, spirit—esprit,
specially —especially 73 &—ENBIZH 1T 3 5BIED e- DA
FEIAD e-IZ1IGHACLIRIIC 7 2 » RGBT D AN S /2 5 7 VFETREED sc-,
sp-. St-D_EFHFIZ e- ML B5DIIHNT7 T 27 (Old French) 2811 5%
BELEOBEBETH -7z (FEFHNR [FFEFZIFFI] especial DIH),
INH—EHDFEIR, 2TEE2FLTH LY L _&EFE (doublet) TH
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B, e-DMEINT AT T UEHOREL, BRIZIAFEN L L) THEHH, IF
HBDBEDXG, T H 53T K OMHMEL RIS A 0772\, 7272, especially 7 &
(%, specially & T, eI L > TGS EITELDP MO S L 9 ITER
%,

divers—diverse, human—humane, urban—urbane 213388k (B) d-e d
friRE

FNEFNT7 T~ XFE divers, -erse; humain, -aine; urbain, -aine 2* 5 DfEH T
Hb, 77 i&iTdiversus (2172, B -72), humanus (AFHD, AFDH
%). urbanus FHD, FHREAD) THb, TNLEDFITH > TWBHEEHI, £
NEN7 7 RBOBURLELEETH b, ERIC-e DR DPXERTH
5, T7 PIBUHLLEB L TRHRIZITHHEL TS, 2FELT, &
WD HPWRERPBRE N TH D, FROIE LRV, £1Ux L TN F i,
BIRDAEMITH D Bk LI N T35, Iid. £ICE L 72 moral—morale
DEPAVFEETH - 72, 7272 divers—diverse DEAIZ RO FHIZTENL T L
g, KEEOHFL-IESHVLNT, BROEWH LI ELDOEKE W,
ETHRLEIIRDPLEVDYEEDLETH 5,

LERDEADBEE KR L 3w b, aid—aide. corps—corpse.
suit —suite, troop—troupe & \» > 725 FEDH 5, RI3 Y FERIT-e DfF 725
DHEH. BRI bR, 2OMHEHAPRES N T2, aide DHE L E
(3. close aide ({iiE) L Vo7 5WDIDTH S, F72 troupe DY
377V RBEEDEETH S,

cry. easy. safe ([CDWT

cry (3df7 5 » R & crier. easy (37 > 7w - 71V »F (Anglo-French)
aisé, safe (37 7 v XiE sauf S HHHICERINT W5, TEO AT, 2
NEDEDFHFEDITLHENALDMA LWL DT 6, REARNDEETH S W)
EWLTWEDTI W EB), FREIEISHEAENLCEETHS, TN
LOEHERR, iz ifask R give DI H I V= EBREDELRIL L H I
BLLNBEDTIEHDEFD, ZRITMCTIH LTI HnwArEhTET L,
FREMPENCE, T2 MPBEIRELLIL—F NARKEL LR
ZHIEEDN, TOHRTHDL, COLH)THres, /ey 205 R b
LIBREEE 77 Y RFEVXENZIE LCBEITAEV, Bl >sTwus72h
PP D,
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repair & defect (ZDULVT .

repair DERIE, —2IF [EHT] 39 —20F [17<] TH 3, ZNFIIE
Eik 0 Th b, [HT ). [T 2 ) Bk E 55 repair (37 7 ¥ A7 ré-
parer 5 DIERATH 5, 7T viElreparo [BUHET ] TH 5,

[4T < ] # BB 5 repair D iz, 77 > X repairer » LbDEHET. 57
~#l3 repatrio [[# (patria) 2/ 5d] THB, €2 o8Iz sl [47< ]
7% 572, repatriate [(BHRK - #liE - THBELEL) RERIFELES] L
—HETHL, FTUBPLEBEERDOTN, 77 AERR LY DEENE
DNV DTH b,

defect DFEIRIZ F 7 3 deficio D5E T 47§ defectus TH 5, deficio DE
3 TR I ST2bDw) ENRBE, b, RiITA] THY, 272 [t &
AHDPL) KiTH, BENSE] THbDH, ZTDde-l35BEr LT, 77 BT,
BIZ.APRITFLIERELL2ENRDH Z, RITT7 T » R3ED défaire 13, T
DEKREZLSHEDODTWSE, CNTHEED defect DBRIIHEETEZ13ITTH
o =23 [RIFZ] L] THH. ) —23 [HXT 2] [CHT 5]
ThHb, LIHTIEW] LEFBECSTIELEEEIDNDTH S ([4] 32F
DETHD), OED > oD5|HXE2HITH &,

1. To fail, fall short, become deficient or wanting; to fall off from (a
standard, etc.). Obs.
1586 J. HOOKER Girald. Irel. in Holinshed 11. 143/2 After he per-
ceiued that nature began to faile and defect, he yeelded himselfe to die.
1598 BARCKLEY Felic. Man iv. (1603)315 The vertue and goodnesse
of men seemeth to defect from that of former ages. 1646 Sir T.
BROWNE Pseud. Ep. 1,V , 18 Yet have the inquiries of most defected
by the way. 1652 GAULE Magastrom. 295 The Moon suddenly defected
in an ecclipse. « 1677 BARrROW Serm. Wks. 1716 III. 16 Not.. to
defect from the right.. course thereto.

2. To fall away from (a person, party, or cause); to become a rebel
or deserter. Now Obs. or rare.

1596 DALRYMPLE tr. Leslie’s Hist. Scot. iv. liii, 241 Thay had
defected frome the Christiane Religioune. 1646 Buck Rick, 11, 1. 15
The Duke was now secretly in his heart defected from the King, and
become male-content. 1652 GAULE Magastrom. 340 He defected, and
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fled to the contrary part. 1860 RUSSELL Diary India 1. xviii. 280
The native troops and gunners defected.

¥ (2 OED Supplement 2 55|H3T 5% &,
defect, v. 2. Delete ‘Now Obs. or rare’ and add: spec. to desert fo a
Communist country from a non-Communist country, or vice versa.
1955 Times 10 May 11/2 There must be many soldiers in the satel-
lite armies who commit ideological sin in thought, but it is difficult to
see how they could defect in action. [bid. 27 Aug. 6/1 Dr. John..
defected to east Berlin last year. 1959 Ibid. 28 May 15/5 A plot by a
member of Parliament and a lobby correspondent to persuade a top
Russian scientist to ‘defect’. 1960 Guardian 16 Sept. 13/2 One of the
two code clerks who defected to Russia.

FEADERIIEZ - > T L TV, B defect [Rea], KRR & LTk
N, QOBHRIZI—HENTLEF 7B THEEFEL TS, BIKENWZ LTH S,
Z 2 defection [BER ], [THr] TH 5,

defence & defense |Z DWW T
-ce. ~se DEETH 5, 3 OED il Z BT 2\,

Defence, defense (difens), sb. Forms: 3-6 defens, 3- defence,
defense; (5 diffens, -ense, -ence, difence, 5-6 deffence, 6 deffens).
[ Two forms: ME. defens, a. OF. defens (deffans, deffenz, desfens, ‘-fans,
etc.), Ph. de Thaun 1119, ad. L. défensum thing forbidden, defended,
etc., sb. use of pa. pple. of defendere (see DEFEND); also ME. defense, a.
OF. defense defence, prohibition, ad. L. déefensa (Tertullian = defensio),
f. pa. pple. defensus analogous to sbs. in -afa, -ade, -ée. In Eng. where ¢
became early mute, and grammatical gender was lost, the two forms
naturally ran together; app. the spelling defence comes from the defens
form; cf. hennes, hens, hence; penis, pens, pence; ones, ons, once, Sithens,
since; Duns, dunce. The spelling defense is that now usual in the United
States.
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OB IEERELBITFONTVWEEITHS, Biz2RH), —iF, HK7
o REPLEHE N2 defens THY, ) —2F, RLSEHEKT7 T~ R5ER
LI 37z defense TH b, MEIZ, TNLENT T 3 defendo DT 577
HERZ defensum & R defensa 22 6 & TWw b (EEFAVZFMLI N B DI,
FTVEETIE SKCERBDZLETHB), T LTEBIZBWTIL, B PLEE
D-elIREINLL LY, Tl EoE L kb, MEFLKRN S
EuPLRAISNTLEST2, £ FH T L ThH B, defence DK Y (2. defens »
LRTWE, ELTWwD, b)—2RBELLVWBHTH 5, ET 5 I,
council, counsel DIET L7238, C& SPERINSTWEEHIZET
» 5, offence & offense IcOWT L FHED 2 ENE 2 B,

sober & inebriety (Z2WT

WHMEEN L H)ICRZ 5D, EiF. BREFEILSL2DDEF-S>TWELD
TdH b, sober 137 7~ 25 sobre B 5 DEHTH b, T 7  ZE sobrius (2
W5, sobrius DERII[Er2 58N T (setebrius), [LHXD]EVIE
BRTH b, BEED e b ollEDLDLNDIT, HiEDsolve 7 7 U EEITEWT
*se-luo * 5 solvo 1270 5 2 L 2 2 bl L v, &Fdld sobriety, —H.
inebriety (7 7 > & inebrietas 7 5 T, BEERIT B2 FE 5] (in+ebrius)
ThH 5o HBEFEDIT O TvZe\ ebriety & 9 HEE D FFEICII H 545, HHEEFD
{7z inebriety DA A, RV FRETHN L WL DL W ERBHIES L 5DTH
b5, ZLTHTldebriety 12, HENFEbLNZLNWL I TH 5,

IS lIb 2 B e b H%, . Galsworthy: The Apple Tree & V3BT 5,

There could be no garden of his choosing, of “the Apple-tree, the
singing, and the gold,” in the words of that lovely Greek chorus, no
achievable elysium in life, or lasting haven of happiness for any man
with a sense of beauty —nothing which could compare with the captured
loveliness in a work of art, set down for ever, so that to look on it or
read was always to have the same precious sense of exaltation and
restful inebriety.

T [BET) TI3% < THB] v ML BRTELNLT WS,
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pollution {ZT2WT

pollution D &NFAF (X pollute TH b, 7 T &8 polluo D5E T 437aZ pollutus
A5 & Twv b, polluo T *por-luo i2hiF s b, &0 112 r F AWML L T por #*
pol 127 ~72, #9 LT poridprohH5HKT b (pol—por<—pro &) 2 &
2% %), pro 76 por ~NDOEDKERIZ, BULT7 F V ZFED pour TR T H 1L
5, pour DIEDFE L por TH S, luo {3 lutum () LFEEZRLC LT, &
ki [&Z3] TH D, -

pro %% por 127 5f#li. protendo & portendo I2& %, BkidD 23T HE L T
\» %, protendo (X F 8 D I THNCDIET | (pro-tendo) TH Y. portendo (3
[RCRT - E95] (TR TET2) LE->7BATH S, E3FEITIT portend,
portent BEHINT W3, TNFIIREHLETHiAE»5Th b,

RIfk7c HLEE(C dilute 7¢H 5 A5, Z #Lid pollute & I3EEIEDE D) D TH %,
dilute (37 7 & di-luo 5 ET b, luo DEKIE %] TH 5., &> T,
diluo »ERIZ [EWFE2 - FT). [HEHB] TH 5,

ingenious & ingenuous (Z22WT

ingenious {37 7 > X #& ingénieux »» L5l & b, F 727 7 »7F ingeniosus
PHERE L E IS, ingenuous DT 7 » 7% ingenuus 2 5 DIEH T H
%, ingeniosus ¥ ingenuus b FEIRIT in+geno » 5 TETE Y., EREISITIT,
£ (ingenium) »* HEEFAZ{E5-osus & &AL SRR % 1ES -uus 29+
TWwaIHThH3, L HEbiLs gigno (4Lr) I3 geno D E#EH (reduplicated
form) T# %, ingeniosus NI [HEFNELLFE->TWE ] [RIRD ]
THY, b [FHEDTSNR] o7, ingenuus DHIF [£EFNDE
Dl TBEROEICEEFNZ] TH), 25 AHRICHEES O LLWEECEE
ICEERP R, [fmDH 5], [fUBRIELW] [RBEL] L E0EKRI 4E LN
72, FER-osus, -uus BE AL EREZRONIT., S TIRILSGRL LW,

& T, HED ingenious & ingenuous (3. &Y b-i-&L-u-L DEWIZITTH
N, FLBHERIUPTWE72HII2, SCRFEZINEDOTHE, FZOEDIZEH S
£ IITHHAR IS IR > THYW s L7z, |

6. In 17th c. frequently misused for ingenious: see INGENIOUS 1-3.
Obs.
1588 SHAKS. L. L. L. IV. ii. 80 If their Sonnes be ingennous [ Qo.
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1 ingenous, Qo. 2, Fo. 3 & 4 ingenuous], they shall want no instruc-
tion. Ibid. 1. i. 29. 1611 — Cymb. IV. ii. 186 My ingenuous
Instrument, (Hearke Polidore) it sounds. 1653 HOLCROFT Procopius,
Vandal Wars 1 . 15 John the Cappadocian, a bad man, was ingenuous
to find projects for money to the treasury, with the ruine of men. 1663
HecG Leg. St Cuthbert 42 The art [of illumination of MSS.], I
confess, is both ingenuous, and commendable. 1795 Fate of Sedley 1I.
151 A sterile effort of folly and of ingenuous cunning.

3Tz b B S L9 2 Shakespeare b L TWab, Wirr LAZ N L®T
HotznbhbEm v, OED @ Ingenious DEIZ, b3 LI TEHEBAL D
DEAZHZIT T WD, CNTEAFENEIE—RANTH LR Ll 05,
gl 57 ingeniously, ingenuously, #% & ingeniousness, ingenuousness (2 £ \x T
LREILRBRAIHEZ » T\ b, 7272, %47 ingeniosity & ingenuity i28 1T
I3, ingenuity D HITIZFEA K DEKRITBNINT WS, MR OEEZ S L., #%
EYREZ TWhDTHoT2,

anxious (22WLT

ADRSRICH L CH QG MR EARTH B, 2061 LT, AW
EH@N, TLWESNLID[FFLERBET HDH, 2D anxious ThH 5, anxious
137 7 i anxius 2 L DERTH 5, Hil anxiety (3, 7 7 » X3E anxiété
POLDERE L. HBWIES T & anxietas » LDEH L D E b, —DICHk
DA, A anxius (38057 ango 2 5K T %, BEKIZ D 5], THiH
D3] THEH, SNLHLR-THKRE ) ELTWAEMIIH LT, MAFEDHD
FTONBBWERTEFEIN ango TH B, 7278, 77 ViED anxius 13, TA L
AR () KEBELNEBWm) b, RERTFLETE2RO L Tw b,
ALELREDL EHETEEL LUYENEEDb->TWIKFEL, MAhzEbLT &
JIZ% BN, anxius PEEIEHINTL S TH B, L2, TICHEITS
OED DFIHX 25 455 £ 52, MIIIT42FI2L > TH L TH D | IR
ML DTH S,

3. Full of desire and endeavour; solicitous; earnestly desirous (fo
effect some purpose).
1742 R. BLAIR Grave 94 The gentle heart, anxious to please. 1794
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NELSON in Nicolas Disp. 1. 434 The General seems as anxious as any of
us to expedite the fall of the place. 1843 CARLYLE Past & Pr. (1858)
171 Anxious no longer to be dumb. 1860 TyNDALL Glac. 1. § 13.
93, I was anxious to see many parts of it once more.

anxietas (VL] DBRZESETANII. HAELZEHEINTH»LTH S (W
Hi71317694E) .

scent & sense [ZDWLVT

scent {37 7' 1« 71V »F (Anglo- French) sentir &A% 57 (verbal
noun)sent 22 5NEH E F b, FBIRIZT 7 i sentio[ &L 5 | TH 5, scent
3. L EEFHAETH). WAF TIZBWEELDL] TitBwaear] 2 &
& 72, adogof goodscent (DL &EK) EE-720T 5 L9 &M,
FRICRKDREEZZE 72D TH -7, #Nh6, WADEIEFWNZLL [ITB
Wl ko7,

S Tscent DHIZ A - TELFERIZIEZW-c-TH HH, iz, OED Scent
v.ORERM L 2 OB LU, ITHHRDRICZ > THRbI2EE I 2L TH
5 (FETAH 7 —scent), Ztk, FEEED O sent bRA LN L) TH D
M, EFEFALI ST,

Scent (sent), ». Forms: 5-7 (9 rare) sent, 6-7 sente, (7 cent), 7-
scent. [ME. sent, a. F. sentir to feel, perceive, spec. to smell;=Pr., Sp.,
Pg. sentir, It. sentire: —L. sentire to feel, perceive.

The spelling scent (for this and the sb.) does not occur in our material
until the 17th c¢. A revival of the etymological spelling sent was
attempted by A. and J.C. Hare (Guesses at Truth, ed. 1838).]

scent DEWRIZ., 7T viEsentioN 7TV AEEFEH L TEI N HERLE
BRTH -7z,

7T YEDIEHA L BREZITAEC DT sense DHETH 5,

sense (37 7 » Ak sens B 6 DIERH T, #BRIZZ 7 3 sensus TH 5, sen-
sus (3 sentio D5 T 4777 sensus 7 5 & T\ b, scent DHIIBERL» 5 ETwn
5287 b, sensus DRFEIF [EL L L], [BE] THhb, 2o b2l
OB BRPELTETWS, BROEHNDHHFIE, Cassell's New Latin
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Dictionary D(D) &4, (2B, QEMBD =Dkl 7o & CEER
‘(‘11% ct :) c=—zL‘;‘7o

sensus -Us, m. (sentio), sexnse.

(1) physically; semsation, feeling by the senses; plur., the senses:
voluptatis sensum capere, Cic.; sensus videndi, audiendi, Cic.; moriendi,
the semsation, Cic.; so often in Lucr.

(2) emotionally: a, feeling: amoris, amandi, diligendi, Cic.: b, way of
feeling, attitude; esp.. communis sensus, common humanity, fellow-
feeling, Cic., Hor., etc.

(3) intellectually: a, judgment, perception, understanding: misero quod
omnes eripit sensts mihi, Cat.; Cic., Verg.: b, way of thinking, attitude
of mind: Cic.: ¢, the sense, meaning of words, etc.. verbi, Ov.; tes-
tamenti, Hor.: d, concr., a sentence: Quint., Tac.

CDE)ITHICEALL T BROFTHDO LG HRITEFRICH LD
HH D, FEED sense DEMRD I H 2L L“CLﬁﬁT% &I 9, 7272(3)
d, concr., a sentence (3. 3FETIL OED Sense, sb., III, 26%% 2 &bl
&g

revere, reverent, reverend (ZDWT

FNFENT T RE révérer, w7 5 X8 reverent, reverend »* & DfE
FATH b, EBHRIZS T VEICHS, revere DEER T revereor [BET 5] TH
%, reverent (I revereor @%%ZE%%EJ reverens,-entis 2* 53k TH Y, reverend
3R L < B %55 (gerundivum) reverendus 7* 5% T\ 5, BEERIZ. T8
M7 Bk %%, €- T. reverendus NDEKIL, [BEHHIN L E ] [EHEIN

CH&bLWw]THB, L. reverend D H P EERH I T HEHFRE LT
Hwbnd,

= 2T OED » 65| HEHITIZ N,

1. = REVEREND ., in various uses. Now rare. (Very common in 16-17th
cent.) |

¢1380 WycLIF Sel. Wks. I1. 229 Pat be pope wole be clepid ‘moost
hooly fadir’ here, and bishop ‘moost reverent’ man! ¢1400 MAUNDEV.
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Trav. (1839) xxi. 230 In alle the remenant of the World, ne myghte a
man fynde a more reverent man, ne highere in worschipe. ¢1447
Shillingford’s Lett. (Camden) 133 The suyt of the reverent fader in God
Edmond Bysshop of Excestre. 1533 More Apol. 81 b, The sacred
prynces and prestes. Agaynste any of whyche two reuerent orders
[etc.]. 1584 Mirr. Mag. 36 Reuerent personages were in danger of
dishonour, and innocentes in hazarde of death. 1615 G. SaANDYS Trav.
216 This once famous Tyrus is now no other then an heape of ruines,
yet haue they a reuerent respect. 1662 COKAINE Ovid II. ii, The
more the merrier, my reverent Mo[ther]. 1796 Mosgr Hermit of
Caucasus 1. 98 No harm is intended to the reverent sage of the moun-
tain. 1860 WARTER Seaboard 11. 443 Preach as did John Wesley at
Winchelsea beneath some reverent tree.

16— 174212 {3 MEE (reverent, reverend) NDIEFIZ T LFENE L L T
5, HEPICHELPLDBRILLRLT VW LIIBETHLI A, BLEXEWT
L3 EDNZG 5 reverent D-t 13T F VEDHEDZTHD t TH Y - THEEN
ZREMZIRL, reverend D-d IFEERFAN A TH ) . REMLEW®RZ2EDL TS
ELX LWV TZHICAMLTWRIITTH S,

INRTR, EH)LTIDL) RIRFAHRRI 2DTH S5 2 FHIIESLLTE
BOME] £TLW) DTRL»S ). REH, BT 2FHOFRICmA S
LFH (RMEDRZL) »WEIDTH 5, FUXREFEERE, BRICIEZ 2
CELHIUE, FLHICRENIC L TEBE 258k 5, TEEKT
51 TEHENBEXRE] 3, WOREDNL I LLDTHS), TNHDT|FHAI
HEHLTAT, D LEMZET b H 5, DF ) reverent # FFHil 1) el
FICEL T L waTldhnwh, LBbhAXLHB L)1),

succeed, success, succession {Z2WT

succeed 13 #7f 7 Z > R FE succeder, success (35 T > 3 successus, succes-
sion 37 T > ZX5E succession 2 5 DEHTH 5. EBIZIS 7V EREFETH
o .
Cassell’s New Latin Dictionary @ succedo D EZED LA A B T, —
B3P HNE S ICBZ DTz,
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succedo -cedére -cessi -cessum (sub/cedo).

(1) to go under; usually with dat. LIT., tecto, Cic.; tumulo terrae, Verg.
TRANSF., to come under, submit to: sub acumen stili, Cic.; oneri, Verg.
(2) to go from under, ascend, mount. LIT., sub montem, Caes.; ad castra,
sub vallum, in arduum, Liv.;with dat.: moenibus, Liv.; Verg. TRANSF., ad
summum honorem, Lucr.; Verg.

(3) to come after or into the place of; to succeed, velieve. LIT., of physical
movement: in stationem, Caes.; in pugnam, Liv.; with dat.: ut integri et
recentes defatigatis succederent, Caes. Of proximity, fo come next: ad
alteram partem succedunt Ubii, Caes. TRANSF., a, fo follow, succeed in
an office, etc.: in Pompei locum heres, Cic.; in paternas opes, Cic.; Caes.,
Liv.; with dat.: Cic.: b, in time, to follow, succeed: Caes., Ov.; with dat.:
aetas aetati succedit, Cic.; Liv.: ¢, of things, fo turn out well, prosper,
succeed: hoc bene successit, Ter.; res nulla successerat, Caes. Absol.:
succedit, things go well, si ex sententia successerit, Cic. L.; with dat.:
coeptis succedebat, Liv.; pass.: nolle successum patribus, Liv.

BEZ =200 T3, (1) [Fifr<l. @) [T 5647<) 3) [--Dtki
X5 [HICABITH 5, (sub-d)ﬁﬁ(fczow'cdiﬁﬁlﬁlbléﬁﬁﬁ L7z.) [RIhy
2] LESDBHRIZ, 1HIZQDCIH B & 512, bene & » prospere [EAHY)
2] Lo REIEARZ S T, ZRAKBICHLL THWLNS L) T4 -
7> ((3) C Absol.: succedit, things go well) , 477 successus (2 (3227 prosper
P THW 6117’:0 FHENIEA L RIFET. succeed well, good success & &
-7 BAICEIF., B 7%’:1"450 THWbLNT W2, ZNHREBIZEENLSNT
IT &, 1l§ﬁfﬁ§“§tfb 2Th TRINT AL [H3h] 2Bk T L9k -7, b
2. WEHSD FLWIIHIH, WL FnH, BHAEAS I A, KL IV, BRED
Ze W ER W T - 72, i T, succeed badly £ & 5 TA72 1 | 1l (bad)
success £ b EH-72H LTz, &EE success, succession NDIR D EIRIZ
Highs TResh], Tivite], &5 [Hkkel. [#AR] TH B, CThIFFEDE U*ﬂ
K. HARMIICIZ. 5 ~EE (successus, successio) DREIRATIE MR L Tw
b, Wik, FEBIMHBHINLE, FHILOBEIMDLEIELZ2DTH LA,
LRELTCTFTFLENERPFDITIFEZEDTE, BLWI L THbB, RL &
5 A BRDIEY F % § 5 DIT proceed, process, procession 7°H 545, ZH 6D
7713, iz proceeding, procedure D HZFAL H - T, BKRD T IIHh 2 EHETH
B
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SEDOTREBHREN, BICELBERENDFMIZOWT, &97% 0 & Lk
BeRHLLVWEEDTATSH, AMM (human nature) 2D T, Hx
TR LAFNDDTH L, TNTH, EEL VI DT, ZDFERIT OV TLEHE
BT, BREOLAAPELEEZ 518, BELEKRD= 27 > 213274 »
FIOICBLE, BYLEEND= LT L RIZLREISIDTH L, CHD=2T
¥ X (nuance) £\ FEICLTH, BARETIE, HRHT, 2 BWRIEEL
SHIZRZ %, nuance £\ ) FEIR, 7TV REORMUIC > THEFNTELE
¥ TH T, O.Bloch et W. von Wartburg (Dictionnaire étymologigue de la
langue francaise) (T L 2L, 13804EFI & o> T b, % L CTHEEICIZ17814F
KA TE TS, BRI nuage LRI 7 iEnubes [Z] 125, L&
3. ITEXRS 7:0)@/‘\“ (BiR) ##8 LT nuance B*H b EE-7DTH 5,
LMD OMRFETH-7bITldhv, ZRIZE2H|E LS LETIIR L.
ELALLIREEREDYH 7D THE, ZNP 65D LD LB ELR £V
BRNEREBL TV -2, £513E-TY., EEDEHRRIHRELIZIZ. A
HENFOLZEEREREI PR IN T, WHLRE T LED R ZREE B
FTiCRE3N G, SEOTFHEROLEIRICIE, REFVEEI L FRNSHATRENS D
DTH b,

EEEH
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